Porownanie thumaczen Psalmow 28:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Ocal swdj lud i blogostaw swoje dziedzictwo! Pas
dostowny ich* i podtrzymuj ich na wieki!"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ocal sw¢j lud, btogostaw swe dziedzictwo! Badz
literacki jego pasterzem i wspieraj na wieki!

UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona Biblia | Wybaw twoj lud, PANIE, blogostaw twemu
literacki Gdafiska dziedzictwu, pas ich i nie$ na wieki.

BG Przektad Biblia Gdanska Zbaw lud twoj, Panie! a blogostaw dziedzictwu
literacki twemu, i pa$ ich, i wywyzszaj az na wieki.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zbaw lud twoj, Panie, a blogostaw dziedzictwu
literacki twojemu i rzadz je, i wywyzszaj je az na wieki.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ocal Twdj lud i1 blogostaw Twemu dziedzictwu, badz
literacki im pasterzem, podtrzymuj ich na wieki.

BW Przektad Biblia Warszawska Zbaw lud swoj 1 blogostaw dziedzictwo swoje! Pas
literacki ich i podtrzymuj na wieki!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zbaw sw(j lud, btogostaw swemu dziedzictwu, badz
literacki ich pasterzem i opiekunem na wieki!

PAU Przektad Biblia Paulistow Ocal swoj lud 1 blogostaw swoje dziedzictwo, badz
literacki ich pasterzem i nie$ ich na wieki!

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Ocal swoj lud 1 blogostaw swemu dziedzictwu! Badz
literacki im pasterzem i otaczaj ich opiekg po wszystkie

czasy!

TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | 'ostoc ["ocmoaa cKpirnioe OJIeHiB, 1 BIIKpHE

literacki YBT Padaina ayOpasu. I B oro xpami KOKHUH BHCIIOBIIIOE CIIaBY.
Typkonsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wspomo6z Twdj lud oraz blogostaw Twojemu

dynamiczny dziedzictwu; badz im pasterzem i piastuj ich na
wieki.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Racz wybawi¢ swoj lud 1 blogostawi¢ swemu

dynamiczny | Swiata dziedzictwu; pa$ ich teZ i no$ po czas niezmierzony.

D <x>220 5:1</x>; <x>220 15:15</x>; <x>220 38:7</x>; <x>230 89:7</x>; <x>450 14:5</x>
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